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SEVENTH SUNDAY OF EASTER
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Burton James Dorff †

Han Tran

All Parishioners

Thu Tran

All Souls †

For All Priests

For Victims of the War †

Cheryl Stoutenburg

GioanKim Ng Tri Dung†

Ruben Paz

Jacob Quang Nguyen†

Anh Hong Chau †

Rodolfo Guttierrez Mora †

Laura Hernandez

Maria Nguyen Thu Cuc†

Ryan Turley

Maria Nguyen Thi Nguyet†

Diana Paz

Các Tu Sĩ Nam Nữ
Fr. Vincent Pham

Maria Nguyen Thi Gieng†

For The Unborns †

Bishop Nguyen Thai Thanh

Giuse & Maria Tran†

Robert Turley

Maria Kim Cai Vu†

Rebecca Gonzalez
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TODAY’S READING

First Reading: When they entered the city they went to the upper 

room where they were staying. (Acts 1:13)

Psalm: I believe that I shall see the good things of the Lord in the 

land of the living. (Ps 27)

Second Reading: If you are insulted for the name of Christ, 

blessed are you, for the Spirit of glory and of God rests upon you.

 (1 Pt 4:14)

Gospel: Jesus raised his eyes to heaven and said, “Father, the 

hour has come. Give glory to your son, so that your son may glorify 

you, just as you gave him authority over all people, so that your son 

may give eternal life to all you gave him.” (Jn 17:1-2)

 SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: The Ascension of the Lord; 7th Sunday of Easter; 

  World Communications Day

Monday: St. John I, Pope and Martyr 

Wednesday: St. Bernardine of Siena, Priest 

Thursday: St. Christopher Magallanes, Priest, 

  and Companions, Martyrs 

Friday: St. Rita of Cascia, Religious 

LECTURAS DE HOY 

Pregunta de la 1ª Lectura: Escuchamos cómo los Apóstoles se reunieron en 

oración con otros (incluida María) en Jerusalén poco después de la ascensión de 

Jesús al cielo. ¿Cuándo te sientes llamado a la oración?  

Pregunta de la 2ª Lectura: Pedro enseña que podemos sufrir insultos y burlas 

por nuestra fe en Jesús. ¿Alguna vez te han insultado otros por tu fe?

Pregunta del Evangelio: Escuchamos a Jesús orando por nosotros a su Padre 

celestial. ¿Alguna vez has rezado por Jesús en oración? 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: La Ascensión del Señor; 7º Domingo de Pascua;

Día de las Comunicaciones Mundiales

Lunes: San Juan I, papa y mártir

Miércoles: San Bernardino de Siena, sacerdote

Jueves: San Cristóbal Magallanes, sacerdote, 

y compañeros, mártires

Viernes: Santa Rita de Casia, religiosa

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !  

Your donations for the weeks of 

 May 02 — May 03, 2026  :  $  34,113.00

                    Online giving:  $        605.00

Thank you for your continuing support to sustain   

the ministries and ongoing needs of our parish.
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Blessing for Communications

Dear Jesus, On this World Communications Day, bless each 

of us as we communicate, whether by conversation, email, 

text, post, letter, or phone. May our words bring peace, 

comfort, healing, promise, joy, and love. May we bring your 

blessing wherever we go. 

Amen. 



GOSPEL MEDITATION

Carlos Arriola Shoda, Ofelia Gonzalez, 

Victor Zayas, Maria Nguyen Bich Van, 

Kevin Nguyen, Keith Kerslake,

Jose Lopez, Phero Aaron Tri Vo, 

Maria Bich Thuy, Kevin Peralta Sosa,

Jenny Ho, Maria G. Kim   

Lord Jesus Christ, 

Redeemer of the world, 

you have shouldered the burden of our weakness and borne 

our sufferings in your own passion and death Hear this prayer 

for our sick brothers and sisters whom you have redeemed 

Strengthen their hope of salvation and sustain them in body 

and soul, for you live and reign for ever and ever.

 Amen

.Maria Raymonde Domine

.Burton James Dorff

.GioanKim Nguyen Tri Dung

.Maria Nguyen Thi Thu Cuc

.Maria Phan Thi Gieng

.Maria Nguyen Thi Nguyet

.Phanxico Xavier Vu Dinh Khanh

.Ignacia Ramos

.Anna Nguyen Thi Khuong

God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry 

of your people: hear the prayers we offer for our departed 

brothers and sisters. Cleanse them of their sins and grant 

them the fullness of redemption. We ask this through Christ 

our Lord, Amen
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Not long after my brother’s first child was born, a beautiful little girl named 

Mary Elise, I asked him what it was like. Was he nervous? Overwhelmed? He 

said, “When I first held her, I was in such shock. I think I just said, ‘I am your 

dad. I am your dad.’” That moment marked a deep transformation for him. He 

was not just holding a baby; he was stepping into a new identity. Over the 

years, I have seen him live his fatherhood with quiet sacrifice, joy, and 

faithfulness. It started with that moment of truth.

    This, I propose, is a glimpse of what Jesus means when he prays, 

“Consecrate them in the truth.” (John 17:17) To be consecrated is to be 

set apart in love, not taken out of the world. Consecration sends us into it with 

a new identity, always one that binds us to him and to others in love. Our 

bond to Jesus and others is the deep truth that he continually renews.

 Whenever we speak deep truths about ourselves, we experience this 

renewal: “I have sinned;” “I need help;” “I forgive you;” “I take you as my 

husband;” “I believe in one God…” Whether in confession, in the liturgy, or in 

a recovery group, truth heals and transforms.

And the deepest truth of all? That we belong to the Risen and Ascended Christ. Our lives are no longer just 

ours. We are his and he is ours.

    Name one truth you need to step into more deeply, about yourself, someone else, or God. Maybe put it on 

a note on your mirror. Let that truth consecrate you this week.

-----

Jesús ora por el nuevo pueblo de Dios y encomienda al Padre a sus hijos, que se quedarán en el mundo.

Nos dice que la vida eterna consiste en conocer al Padre, único Dios verdadero, y en reconocer que Jesús

viene de Él. Estas verdades nos ayudan a seguir adelante en medio de las tribulaciones. El sufrimiento

existe en el mundo y nunca desaparece, pero está unido a la esperanza de llegar a resucitar como Jesús;

alienta el corazón y fortalece la oración: “El mensaje que recibí se lo he entregado, y ellos lo han recibido y

reconocen de verdad que yo he salido de ti, y creen que tú me has enviado” (Juan 17:8). Sin duda alguna,

el mensaje de Jesús es que experimentemos la vida eterna desde aquí, en la tierra. San Carlo Acutis decía:

“La Eucaristía es mi autopista hacia el cielo”. “Cuanto más recibimos la Eucaristía, más nos haremos

semejantes a Jesús, de modo que en la tierra tendremos un anticipo del cielo”. ¿Qué piensas tú de esta

oración de Jesús a su Padre?

“Jesús reza, pide para que la tristeza y el aislamiento no nos ganen el corazón. Nosotros queremos hacer

lo mismo: queremos unirnos a la oración de Jesús, a sus palabras, para decir juntos: ‘Padre santo, cuídalos

con el poder de tu nombre… para que estén completamente unidos, como tú y yo’, y que ‘su gozo sea

completo’. Jesús reza y nos invita a rezar, porque sabe que hay cosas que solo podemos recibir como don;

hay cosas que solo podemos vivir como regalo”. (Papa Francisco, 20 de septiembre de 2015) Señor,

ayúdame a experimentar tu presencia en mi corazón. Lpi



Th

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
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-Mini reflection: We do the best we have, with the words that we have, to express who God is. But saying 

the words isn’t enough. We have to take them into the silence of our hearts and hold them there, inviting the 

Spirit to move among them. Liberate them. Unleash them. 

When Words Fail

    I love words (obviously; I’m a writer). 

   But sometimes, words are like teeny, tiny cages. They enclose and confine and restrict our understanding 

of supernatural realities that are, by their nature, bigger than language.

   We do the best we have, with the words that we have, to express who God is. We use terms like “Father” 

and “Son” because they are the most accurate. But often, without really noticing, we give the words too 

much weight, and we find ourselves thinking of Jesus as a human son and the Creator as a human father, 

with all the implications those particular words carry for different people.

   That’s why I love hearing Christ speak to God the Father in the Gospels. These one-sided conversations 

(at least from our viewpoint) pull back the curtain just a little on the breathtaking intimacy that exists 

between the two. Our misunderstandings of their relationship — framed by our own human experience of 

fathers and sons, of time and place, of creation and death — are shattered. 

   “Now glorify me, Father, with you,” Jesus says, “with the glory that I had with you before the world 

began.” 

    Before the world began.

   In our collective imagination, too often we imagine Jesus as being connected — tethered, really — to a 

certain time and place: the Incarnation, and all that came after. But let’s not get confused: the Incarnation 

means that the Son became flesh, and dwelt among us. The Incarnation does not mean that the Son 

became. The Son was. From the very beginning, He was. Begotten, not made. Consubstantial. 

   We say these words every week in the Creed. But saying them isn’t enough. We have to take them into 

the silence of our hearts and hold them there. We have to invite the Spirit to move among them. Rearrange 

them. Liberate them. Unleash them. 

   Only then will we understand what words fail to explain.

Bendición Para las Comunicaciones

Querido Jesús, 

En este Día Mundial de las Comunicaciones, bendice a cada uno de nosotros mientras nos 

comunicamos, ya sea por conversación, correo electrónico, mensaje de texto, correo, carta o 

teléfono. Que nuestras palabras traigan paz, consuelo, sanación, promesa, alegría y amor. 

Que llevemos tu bendición dondequiera que vayamos. Amén. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Pax Christi (paxchristiacademies.org), a new model 

for Catholic Education founded here in the Diocese 

of Orange, seeks a Head of Human Resources to

advance its mission of fostering Christ-centered communities through a rigorous 

curriculum in Faith, Intellect, Character and Citizenship. If you are interested or 

know someone who might be, please contact:

 Bruce@thegaudiumgroup.com. (949-300-8040)

mailto:Bruce@thegaudiumgroup.com


CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE
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Mt 28, 19 và 20: 

“Mọi quyền năng trên trời dưới đất đã được ban cho Thầy”

**Suy niệm: Trước khi Ðức Giêsu Thăng Thiên, Ngài đã trao cho các môn

đệ và mỗi người Kitô hữu chúng ta sứ mệnh truyền giáo. Ngài hứa sẽ luôn

ở với chúng ta mãi mãi. Lời hứa của Chúa được thực hiện qua bí tích

Thánh Thể, qua Lời Chúa và Thánh Thần của Ngài. Ðó là nguồn sức mạnh

nuôi dưỡng đời sống đức tin và sứ vụ của chúng ta. Sống kết hợp với Ðức

Giêsu và thực thi lời Ngài, là chúng ta đang rao giảng Ngài cho anh em.

**Cầu nguyện: Lạy Chúa Giêsu, khi về trời, Chúa đã không có bỏ chúng

con, nhưng Chúa hằng yêu thương nuôi dưỡng và ở lại với chúng con qua

bí tích Thánh Thể. Chúa cũng luôn hướng dẫn dìu dắt chúng con qua Lời

Chúa. Xin cho chúng con biết siêng năng đón nhận Lời Chúa và Thánh Thể

để nhờ đó, cuộc sống của chúng con luôn có Chúa đồng hành. Ðể cùng với

Chúa, chúng con ra đi với anh em chúng con. Amen. TGPSG

                 17 Tháng Năm  -  Ði Một Ðoạn Ðường Với Chúa

 Người Ấn Ðộ có kể một câu chuyện ngụ ngôn như sau: Có một người thanh niên nọ khao khát được nhìn 

thấy Chúa. Ðêm ngày, anh cầu nguyện liên lỉ chỉ mong sao cho ước nguyện của mình thành sự thật. Quả 

thực, không bao lâu, Thiên Chúa đã đến với anh dưới hình dạng của một con người đẹp đẽ, uy quyền, trầm 

tĩnh.  Chúa đề nghị với anh: "Con có thể đi với Ta một quãng đường không?". Người thanh niên cảm thấy 

hạnh phúc hơn bao giờ hết. Chúa và anh đồng hành với nhau như một đôi bạn tri âm. Ði một lúc, Chúa 

dừng lại nói với anh: "Ta khát nước, con có thể đi tìm cho Ta một ít nước không?".

 Người thanh niên hăm hở đi tìm nước. Lòng anh tràn ngập hạnh phúc. Còn gì sung sướng bằng đi tìm 

nước để mang về cho Chúa... Nhưng, anh đi tìm mãi mà không thấy nơi nào có nước... Anh đi mãi để rồi 

cuối cùng dừng lại bên một bờ sông. Anh đang chuẩn bị lấy nước mang về cho Chúa, thì tình cờ một cô gái 

đẹp xuất hiện bên bờ sông. Cô gái đẹp đến độ người thanh niên không còn thấy cảnh vật xung quanh, cũng 

như không còn nghĩ đến việc mang nước về cho Chúa.

 Anh nấn ná đến làm quen với cô gái. Họ thương nhau, lấy nhau và sinh được nhiều con cái. Không gì 

đầm ấm, hạnh phúc cho bằng. Nhưng một cơn ôn dịch xảy đến. Người thanh niên đưa vợ con đi đến một 

nơi khác. Nhưng khi họ đi qua một chiếc cầu, thì thình lình mưa gió thổi đến, nước dâng lên kéo cả vợ con 

anh theo. Người đàn ông bám vào được một gốc cây lớn. Anh khóc thương cho thân phận bọt bèo của vợ 

con cũng như chính kiếp cô đơn lạc loài của anh.

 Giữa lúc đó, Thiên Chúa xuất hiện trước mặt anh: Ngài mỉm cười hỏi anh: "Này con, con có mang nước 

về cho Ta không? Con làm gì để Ta phải chờ đợi gần cả tiếng đồng hồ".

 Một người cha nhân từ mòn mỏi trông đứa con hoang trở về: đó là hình ảnh cảm động nhất về Thiên 

Chúa mà Chúa Giêsu đã mạc khải cho chúng ta trong bài dụ ngôn "Người Con Hoang Ðàng". Từng ngày, 

người cha ra đầu ngõ để trông đợi. Khi đứa con còn ở đằng xa, ông đã chạy đến để giang rộng đôi cánh tay 

để ôm trọn đứa con vào lòng, không một lời quở trách, không một cử chỉ bất bình... Thiên Chúa cũng đối xử 

với chúng ta như thế. Chúng ta tưởng mình đi tìm Ngài, chúng ta tưởng Ngài ẩn mặt với chúng ta. Nhưng 

kỳ thực, chính Ngài mới là Ðấng đeo đuổi chúng ta, tìm kiếm chúng ta, chờ đợi chúng ta. Chúng ta tưởng 

mình đang đi đến với Chúa, nhưng kỳ thực chính Ngài đang ở với chúng ta. LeSong
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 10994 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

(657) 204-9868
8162 Talbert Ave #104 • Huntington Beach, CA

Hours: 10am - midnight (daily)

PHO • RICE
GARLIC NOODLES

VERMICELLI
PHO Starting from  $13.99$13.99

9550 Bolsa Ave. #218, Westminster CA • (714)766-4411
drlekidsdental.com

ACCEPTING NEW PATIENTS
We accept MOST Insurance Plans, PPO’s - DHMO’s - Denti-Cal

Dr. Steven Le - Pediatric Dental Specialist

Kids’ Dental is a Proud Supporter of St Barbara Church



FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Jessica Yen Le
Health Benefits Coordinator-CA
Lic# 4327917 • B.S. in Public Health

	 NATIONWIDE EXPERTISE:
	 • Health, Life & Sickness Insurance
	 • Retirement, Financial & Legacy Planning
	 • Social Benefits (SSI, SSA, LIS)
	 • Career & Income Opportunities

	 (714) 803-3379
	 jessi-care.com

Dạ con nói Tiếng Việt

Seguro de Auto.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

HOURS:
Mon, Wed, Th, Fri, Sat, Sun 

7am-5pm
Tues 7am-3pm

Happy Hour After 2pm
Live Music - One Man Band Friday - Sunday
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Contact Kate Tommey
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

tables, chairs, 
linens,flatware, 

china, glassware, 
tenting, and more!

Weddings, Baptisms,
Holidays, Baby Showers,

Celebration of Life, 
Graduation, Corporate,

Birthdays, Bridal Showers,
 Quinceañeras,

and Intimate Gatherings.

11520 Warner Ave
Fountain Valley, CA
714-545-4667

Use The
QR Code to

Order Today!

Birthdays
Quinceanera’s

Weddings
Special Events

Rudy  |  714-383-1760
Local Parishioner

rudycramos8332@yahoo.com
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Pastor

Rev Tuan Pham  714-775-7733 

     Parochial Vicars

Rev Joseph Dung Nguyen     714-775-7733

Rev Paul Hoa Vu  714-775-7733 

Rev Joseph Ngữ Trương  714-775-7733

     Deacon

Dcn Francis Xavier Hao Nguyen 714-775-7733

Dcn Agustin Olivares  714-775-7733

     Parish Office

Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221

Mirian Gonzalez, Eng/Spanish 714-775-7733 ext 222

Kim Bui, Finance  714-775-9420 

Eli Ho, Bulletin Editor  714-775-7733 ext 229

     Faith Formation

Deacon Hao Nguyen  714-775-9475 

(Confirmation & Youth Director)

Karina Beas, CRE Spanish  714-775-9475 

Hang Nguyen, Secretary  714-775-9475

Magaly Espinoza, Secretary   714-775-9475

     Adult Education (OCIA)

Deacon Hao Nguyen - Eng/Viet 714-775-9475/ 714-495-0955

Elizabeth Hernandez—Spanish 714-756-9577

     Homebound Eucharistic Ministers

Nancy Herrera – English  714-287-4070

Edgar Patricio - Spanish  714-495-6986

Cương Nguyễn - Việt  714-618-1320

Thức Vũ  - Việt  714-852-1797

Tuyền Nguyễn – Việt   714-800-9975 

     St Barbara School www.stbarbara.com

Claudia Danzer, Principal  714-775-9477   

Mass Schedule

Saturday Vigil

               4:00 PM  Vietnamese

               5:30 PM  English

               7:00 PM  Vietnamese 

Sunday  

 6:30 AM    Vietnamese

 8:00 AM    Vietnamese

 9:30 AM    English

 11:00 AM  Vietnamese

 12:45 PM   Spanish

 4:00 PM    Vietnamese

 5:30 PM    English

 7:00 PM    Spanish

** Daily Mass Schedule**

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri

 8:15 AM  English

               5:30 PM  Vietnamese

Wed, Thu 

 6:30 AM  Vietnamese

Tues, Fri 

 7:00 PM  Spanish

Saturday 

 8:15 AM  English 

-------------------------------------------------

THE CHURCH IS CLOSED  

LA IGLESIA ESTARA CERRADA 

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA

10:00 AM – 4:00 PM

Monday – Friday 

Lunes – Viernes 

Thứ Hai – Thứ Sáu
Baptism 

Go to: www.saintbarbarachurch.org/Sacraments to:

-> Download the Application

-> Fill it out completely 

-> Turn it in to the Parish Office with Baby’s 

     Birth certificate & Sponsor’s requirements

-> Request Certificate

   Eucharistic Adoration

 1st  Wednesday of the month, From 9AM-7AM next day

  Funeral

 Contact the Parish Office

   Marriage

 Contact the Parish Office for an appointment with one of the 

priests at least six (6) months prior to marriage

    Reconciliation

 Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng

 Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet

 Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet

   Anointing of the Sick

   Contact: (657) 345-9245

➢ Scan 

QR Code

to make

a request

online

PRESIDER SCHEDULE

HORARIO QUE PRESIDE 

Lịch Dâng Lễ

  Saturday May 23, 2026

     8:15 AM – Fr. 

     4:00 PM – Fr. 

     5:30 PM – Fr. 

     7:00 PM – Fr. 

     Sunday May 24, 2026

     6:30 AM – Fr. 

     8:00 AM – Fr. 

     9:30 AM – Fr. 

   11:00 PM – Fr. 

   12:45 PM – Fr. 

     4:00 PM – Fr. 

     5:30 PM – Fr. 

     7:00 PM – Fr. 

Joseph Nguyen

Ngữ Trương

Ngữ Trương

Tuan Pham

Paul Vu

Paul Vu

Joseph Nguyen

Joseph Nguyen

Paul Vu

Joseph Nguyen

Tuan Pham

Chuẩn
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